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Bahn / Treno / Train / Train

Haupt- oder Umsteigestation / Stazione principale o di cambio
Main- or transfer station / Gare principale ou de correspondance

Halt / Fermata / Stop / Arrét
Halt auf Verlangen / Fermata a richiesta / Request stop / Arrét sur demande

Halt / Halt auf Verlangen zeitweise gemdss Fahrplan
Fermata / Fermata su richiesta temporanea secondo I'orario
Stop / Request stop periodically as scheduled

Arrét / Arrét sur demande de temps a autre, selon I'horaire

Bus und Seilbahn / Autobus e funivia / Bus and cable car | Bus et téléphérique
PostAuto-Linie / Linea di AutoPostale / PostBus line / Ligne de CarPostal

Saisonale PostAuto-Linie / Linea di AutoPostale stagionale
Seasonal PostBus line / Ligne saisonniére de (arPostal

Regionale Buslinie / Linea di autobus regionale
Regional bus line / Ligne de bus régionale

Saisonale Regionale Buslinie / Linea di autobus regionale stagionale
Seasonal regional bus line / Ligne saisonniére de bus régionale

Seilbahn / Funivia / Cable car / Téléphérique: Rhaziins—Feldis

Umsteigestation oder Abzweigung / Stazione di cambio o diversione
Transfer station or junction / Gare de correspondance ou bifurcation

Endstation / Stazione di destinazione / Terminus / Terminus



